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Romániáról.
Romániában elmúlt a kormányvál

ság, örvendünk, hogy a régi kormány 
maradt hatalmon. Örvendünk, mert is
merjük, tehát képesek vagyunk számol
ni vele. A régi kormány erős gyöke
rekkel szokott bírni, tehát hatalmat is 
öbbet, képes kifejteni, mint az uj, nép- 
jierflbb, de tapasztalatlanabb minisz
ter úrnők.

Őszintén óhajtjuk, hogy erős legyen 
Románia és hatalmasok Romániában az 
oláhok, amint Szerbiát és Bulgáriát is 
erősíteni kívánjuk, mivel a Balkán füg
getlenségének kapuja Románia, mivel 
Szerbia, Bulgária orosz zsarnokság alá 
retése után Magyarország és Ausztria 
sláakoázása, felbontása lenne a mosz- 
kovils c/él.

Bulgária felett az orosz nem gya
korolhat protektorátust, a mi csak meg
előzné a bizonyos bekebelezést, a inig 
nincs szárazföldi összeköttetésben biro
dalma Bulgáriával, mert gyönge fekete
tengeri hajóraja megverése után a ha
talmas török tengerészet elzárhatja vi
zen, Romáuia pedig szárazon zárja el.

A megszerzett protektorátus vagy 
tartomány biztos birhatása jog fogna 
leani az orosznak, a mely jogon irga
lom nélkül elgázolná útjában a fiatal 
sem hegy lát :Czolat, sem tenger, sem 
nagy folyó által nem védelmezett ro
mán államot és nemzetet. Hány száz
ezer oláhot emésztett fel már is a muszka 
gyomor Besserábiában caak e század fo
lyamán?! Okos államférfiak ezt tudják, 
bár nem látják ; oktalan izgatók nem 
tudják, mert nem látják.

Nekünk Románia függetlensége po
litikai, katonai és kereskedelmi érde
künk.

Politikailag, a mig Romániában 
súlypontot lelnek az oláhok, addig nem 
szegődhetnek az orosz szolgálatába; de 
ha megszűnt a nemzeti kötelék, fenn
marad a vallási közösérdek, és ez Mosz
kvába hívja őket.

Katonai helyzetünknél fogva Orosz
ország csak északról támadhat meg; mi 
erőinket öszpontositva vethetjük ellené
ben. Balszerencse esetén is a Kárpátok 
védik hazánkat, ha Románia semleges. 
Ha pedig szövetségesünk, akkor az er
délyi szorosokból könnyű elzárnunk a 
Szeret és a Pruth medenezéit, fedezni a 
Duna vonalát és megoltalmazni szövet
ségesünk területét.

Kereskedelmünknek keleti érde
ke, hogy a Duna szabad legyen, bé
kével használható, tehát torkolatát ki
csiny, haladó és békés nép, nem pe
dig hóditó, tehát háborút háború után 
viselő nagy állam bírja, mint Orosz
ország.

Romániában sokan vannak, a kik 
iérre ismerik hazájuk azon feladatát,hogy 
szellemileg, erkölcsileg, anyagilag és 
katonailag fejlődjék.

Hisz tudományossága csira, még 
nyelve is készülőben, művészetekben 
kontár, intézményei újak, társadalma 
alaktalan vonalakból áll, községi élete 
laza, városi szervezete hátramaradt, er
kölcseiben vagy utánzó, vagy primitiv, 
őstermelése a talajban van és nem a 
munkában, ipara kezdődik, kereskedelme 
vazalus, úthálózata kevés, vasntai kiin
dulások összeköttetések nélkül, tengeré- 
siete nincs, hadseregében az anyag nem 
elég müveit, a kiképeztetés nem mély
reható.

Mindenütt a természet protekezió- 
ját, a múlt hátráltató szenvedéseit, a 
természetes erőket, a fejlődés képessé
gét, az életképeség csontvázát kevés 
izommal, kevés vérrel, m é g i s  e g é s z  
i d e g r e n d s z e r r e l  látjuk. Ilyen kö
rülmények között az eró: a fejlődés; 
az eredmény: a haladás.

Elég feladatot találhat Románia 
othon, elég veszély mered reá észak
ról, hogy a hódítás és a terjeszkedés 
nagyzó ördögei természetes útjáról ne 
térítsék el, hanem erőit a belső élet 
sűrítésére és az életharcz kivívására 
megtakarítsa.

Predeálon túl szokássá vált szid-
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ni, rágalmazui ami m agyar; mi pedig 
törvényül tartjuk ezt számba nem ven
ni, gyülölséget jó indulattal viszonoz
ni, mert nem hallgatunk a szenvedély, 
hanem az ész szavára, mely arra tanít, 
hogy a kis nemzeteknek viszálykodása 
a nagyfajok egyesülése közepette ön- 
gyilkosság; mert a rokontalan magyar
nak itt a Duna mellett a rokontalan ro- 
román szükségszerű érdektársa, szövet
ségessé, ha nem akarunk, vagy szlá
vok, vagy germánok leuni.

Nagy logikus a múlt, melynek 
könyvéből olvassuk: a török nem ir
totta ki az oláhot, mert hatalma meg
tört a magyarokon; a germánizáczió 
megállott a Dunánál, mert tem  bírta 
áttörni a magyarok ellentállását.

A pauszlávizmus is bizonyára gát
ra lel, ha él, s a mig élhet a magyar 
nemzet és lesz magyar állam, mivel e 
nélkül átcsapnak Románia felett a szláv • 
tenger habjai, mint magános kis szi
geten.

Bratiano bár nem hirdeti ezen el
veket, legalább nem vétkezett ellenük. 
Elég államférfi hogy arra, magas és 
nagy szempontokra tmelkedhessék. Kor
mányon maradása nem kezdete a bel
ső zavaroknak, nem ernyedése a nem
zeti czéloknak: erőt jelent az. A ve
lünk közös létérdeket szolgálni, a ve
lünk közös ellenséget leküzdeni van hi
vatva ez erő. Ezért őszinte örömünk a 
kormányválság megoldása felett.

Constan8.

Politikai hírek
A hadügyminiszteri válság vég«t ért. 

Gr. Bylandt-Rheidt közös badügymiciizter 
lemondását ö felsége elfogadta s gr. Bylaudt 
nem is várja be a májusi delegácziók tár
gyalásait, hanem azonnal visszavonni. — 
Utódja a közös hadügym n sz'eri székben 
báró B a u er  bécsi had test parancsnok . Bauer 
báró, ki évek előtt Nagyszebenben hadtest
parancsnok volt kiváló katonai hatalom hí
rében áP, 8 a felség előtt igen kegyelt ember. 
Férfikora teljében van még, s katonai kö
rök sokat várnak tőle. A jelenlegi nemzet
közi bonyodalmak épen jó alkalmul szol
gálnak tehetségének kipróbálására.

A trónörökös mint hadparancsnok Ka
tonai körökben az a h<r van elterjedve, 
hogy Rudolf ’rónorökös ki fog neveztetni 
a hadügyminiszterré lett Bauer báró tábor 
szernsgy helyére bécsi hadtestparancsnokká. 
Egyúttal altábornagyi rangjáról előléptetik 
táborszernaggyá.

Minisztertanács tartatott Bpasten szom
baton este Tisza miniszterelnök elnöklete 
alatt. A minisztertanács tárgyát elsősorban 
éa légióként azon kiváló fonto ságu ügyek 
kép'zték melyek érdekében a kormány 3 
tagja, a miniszterelnök a honvédelmi mi
niszter s az ő felsége 8 2 emély«-kör(ili minisz
ter a jövő hét «lején közös miniszteri fa- 
tanácskozásokra, illetőleg az osztrák minisz
terekkel való értekezés czéljábrl Bécsbe fog
nak átázni.

Uf közjegyzöség A hivatalos lap szom
bati száma közli az igazság igymiuis/.ter 
körrendeletét, melyben az eddig a m edgyesi 
közjegyzöség hatósági terfiletköréhez tarto
zott dicsŐ8zentmártoni éa hosszuaszói járás 
bíróságok területére. D icsó-Szt-M árton szék
h e lly e l külön közjegyzőséget rendszeresit, 
s ennek kapcsán, az eddig a segesvári köz- 
jegyzőséghez tartozott szentágothai járásbi 
róság területét a medgyesi közjegyzöség 
hatósági körébe osztja be.

A májusi előléptetések a honvédségnél.
A Kat. L. szerint a honvédség tavaszi elő
léptetései a magasabb rangfokozatokban na
gyon kedvezők, az alsóbbakban ellenben 
rendkívül kedvezőtlenek lesznek. Az előlép
tetések különben esak hat hét múlva lesz
nek, s remélhető, hogy némi módosításokat 
fognak még ti nni az eddigi programmon s 
nevezetesen sokkal több hadnagyot léptet
nek elő főhadnagygyá és több főhadnagyot 
századossá, mint eddig tervezték.

A bűnvádi eljárás tervezete. A bűnvádi 
eljárás tervezete, az igazságügyi kormány
zat második fontos törvényalkotása, mely 
— mint „A. jog* holnapi száma Írja — az 
indokolás egy csekély részének kivételévé 
már teljesen kész, már a legközelebbi ülés
szakban, ősszel lesz bemutatva a képviselő
háznak. A parlament és első sorban az igaz- 
ségügyi bizottság feladata lesz az igét mi
hamarább testté változtatni és hazánkat

»ríh&marább a modern jogállam legsz.iiár- 
dabb alapzatával, az egyéni szabadság )<g- 
batbatósabb tim es ával és a bírói önkény 
elleni legb ztoz.íbb óvószerrel megajándé
kozni.

Németország ̂  halottja.
A császár temetése.

Mint Barimból pénteki kelettel Írják 
még mielőtt az istentisztelet végat ért, a 
székesegyház fobs púja elé állott a uyolcz- 
lovas pompás halottas kocsi. a. székesegy
házi gyaBznnnep végeztével tizenkét ezre
des vállára emelte a császár koporsóját, s 
a gyász1 ocsira helyezték ; előttük egy ki
rályi kamarás haladt, mögöttük a minisz
terek vitték a birodalmi jelvényeket.

Kevéssel «gy óra után forakozott a 
gyászmenet, s megindult a négyszeres kor
don mögött tolongó százezernyi közönség 
között. A menetet a kirendelt katonaság 
nyitotta meg. Legelöl a testörhuszirezred 
kürtösei haladtak, közökben leeresztett, fe
kete posztóval bevont kürtjeikkel. Ezeket 
követték : két század testőr-drögonyos, há
rom század testőr-ulánus, s a Gardes du 
Corps és a testör-vértesezred egy-egy szá
zada. Ezután hét zászlóalj gyalogság és 
tizenkét ágyú haLdt, ezeket pedig egy ti zt 
és negyven Gatdes du Corps katona kö
vették, a kik a zászlókat és lobogókat 
vitték.

A katonaság után következtek : két 
udvari futár, két m&rsal, a királyi szolga
személyzet, ismét két marsai után az ud
vari kulcsárok, kertészek és komornyikok ; 
erutáu Í3xét két-két marsai ufán az ud
vari hivatalok tisztviselői, az udvari titká
rok és az apródok következtek ; ezek után 
az udvari orvosok és kamarások halad
tak. Ezután a miniszterek haladtak biro
dalmi jelvényekkel, majd a főbb udvari mél
tóságok.

Ezutáu haladt a nyolczlovas gyászko
csi, rajta a császár tetemét rejtő koporsó
val. A lovakat nyolca alezredes vezette 
kantárszáron : & szemfedő csücskeit négy 
tábornok, a fekete sasrend lovagjai tartot
ták kezökben, a menyezetet a koporsó fö
lött tizenkét vezérőrnagy vitte. Két oldalt 
a halottas kocmél haludt az a tizenkét 
ezredes, a kik a császár koporsóját a szé
kesegyházból a gyászkocsiig vitték s még 
tizenkét százados. — A halottas kocsi mö
gött a császár fekete posztóval borított lo
vát vezették.

Közvetlenül a koporsó mögött ment 
Vilm os trónörökös s a családtagok, a szász, 
a belga és a rom án királyok és az idegen 
uralkodók képviselői kíséretükkel. A feje
delmi vendégeket követték: az elszász-lo- 
tbaringiai helytartó, a fekete sat-r«nd tu 
lajdonoaai, a tábornokok, a szövetség tanács 
meghatalmazottjai, a birodalmi gyűlés és a 
képviselőház elnökei, a titkos-tanácsosok, a 
minisztériumok, a birodalmi gyülÓ3, a fel
ső- és alsó báz küldöttségei és a többi kül
döttségek A katonai küldöttségek között az 
orosz és az osztrák-magyar ezredek kül
döttei közvetlenül a német és porosz ez
redek küldöttségei mögött haladtak. — A 
menetet két zászlóalj gyalogkatonaaág zár
ta be.

Az utczákon komor gyászpompa vo
nult végig. A gázlámpák égtek, világossá
guk gyászfátyolon szűrődött keresztül. Ezen
kívül számtalan villamos lámpa terjesztett 
világosságot, s a hatás maradandó volt a 
ki látta a temetés külső díszét. E mellett 
az épitészegylet által végzett remek díszí
tés, melynek tónusa összhangban állott a 
szomorú eseménynyel, szintén emelte a pom
pát. Az utat tömött sora az embereknek 
szegélyezte, komor hangulat vonult vé
gig a nesztelenül álló néptömegen, né
ha-néha hallatszott, amint zokogtak az em
berek.

Mikor a menet a történelmi neveze
tességű ablak előtt haladt, el az özv. csá
szárné mély gyászban, megtörve a gyász
tól tekintett alá a hullámzó tömegre. A 
szárnysegéd mellett hoLdt a trónörökös, 
meghajtó ták előtte a zászlókat, a tiónörö- 

i kost megillető tisztelettel üdvözölték. A rend 
példás volt, nem történt mis baleset, mint 
az, hogy egyik díszítést m ggynj otta az 
alatta égő fáklya, de a tütet hamar elol
tották. Az idő hideg maradt mindvégig.

A menet lassú léptekben haladt a

pompásan díszített utón, mimdenütt mélyen 
megindítva a sűrűn tolongó nézőket. A bá- 
deni nagyherczegné rögtön a szókesegyhá i 
ünnepély után kocsira ült s az özvegy csá
szárnéhoz sietett, a kivel együtt zokogva 
nózt i a palota sarokablakiból az elhaladó 
menetet.

A menet délutáni két órakor ért a 
brandenburgi kapuhoz s ezen áthaladva, a 
fejedelmi vendégek kocsira ültek s kerülő 
utón hajtattak Charlottenburgba és a mau
zóleum bejáratánál vártak a gyászmenetre. 

A mauzóleumba.
Pontban három órakor ért a gyász

menet a mauzóleum elé.
F rigyes császár a park felé eső nagy 

terem ablakánál állott tábornoki egyenru
hában a fekete sas-rend szalagjával s ott 
maradt mindaddig a mig elhangzott a száz- 
egv ágyulövés, mely a koporsó megállását 
kisérte. A császár tekintetét folyton a mau
zóleumra irányozta.

V iktoria  császárné és családja, vala
mint az összes idegen fejedelmi személyek 
a mauzóleumba mentek, a hol a charlotten- 
bnrgi főlelkész fogadta a császár koporsó
ját. melyet isaét tizenkét ezredes vitt a 
vállán.

Kógel udvari hitszónok a mauzóleum
ban búcsúimét mondott, a melyet e bibliai 
mondással kezdett, m eg: „Szerencsés az a 
fé r fi, a k i m eg tám ad ta tásoka t tű rn i tudja.*  
Egy végső miatyánk elmondása után Kö 
g-1 udvari hitszónok még egyszer megál
dotta a holttestet és azután megáldotta az 
egész császári családot. Ezzel a gyászünne
pély délután 4 órakor véget ért.

A fejedelmi személyiségek eltávoztak, 
a tábornokok búcsúzéra rátették kezeiket a 
a koporsóra, mialatt az ágyuk fgyászüdvlö- 
vései egyre dörögtek.

A képviselőházból.
Budapest, márcz. 17.

A kaposvári választással összefüggő 
szennai kérvényt tárgyalta ma a képvise
lőház

O a já ri Ödön előadó a kórvénji bizott
ság nevében a kérvénynek irattárba helye
zését javasolta.

B ern á th  Dezső benyújtotta s elfoga
dásra ajánlotta & kérvényi bizottság kisebb
ségének különvéleményét, a mely szerint a 
választási iratok a büntető bírósághoz teen
dők át. A szemérmetlenül megsértett jog
rend helyreállításira kérte a különvéleményt, 
erősen sposztrofálva magát Széchenyit, aki t  
a bünténynyel készült maudátum letételére 
szólított fel.

Széchenyi Pál gróf, a ki a házban a 
kérvény egész tárgyalása slatt jelen volt, 
rögtön felállott, hogy a jobboldal egy ré
szének tetszés nyilatkozatai között jelentse 
ki, hogy rá nézve az előtte szólott képvi
selő véleménye Dem mérvadó s ő tőle ta
nácsot nem kér.

Hoch Jinos a kérvény bizottság javas
latát védelmezve, belevoota a vitába a so
mogyi főispáni levelet s magát a kapos
vári választást. Hock elismeri, hogy Széche
nyi tévedésből nyert többséget, de e téve
dést nem tartja rosszhiszeműnek.

H o rá n szky Nándor helyreigazítja Hock 
János többrendbeli tévedéseit.

Orczy Béla báró belügyminiszter újra 
czinikus rövidséggel s ridegséggel szólt a 
dologhoz.

T isza  Lajos gróf a házszabályokba üt
közőnek találja e kérdés tárgyalását.

S za la y  Károly a különvéleményt pár
toló beszédben, a melyben az előadónak s 
Hock Jánosnak állításait czáfdte, a somo
gyi tőispini levél eredetijének felmutatását 
helyezte kilátásba.

A p p o n y i Albert gróf a házszabályokból 
kimutatta, hogy Tisza Lajos gróf hibásan 
hivatkozott azokra. Kimatatta, hogy a fenn
forgó esetben elkövetett bűnténynek súlyos 
jelenségei vannak s a képviselőház nem 
állhat az igazságszolgáltatás megtartásá
nak álláspontjára.

T isza  Kálmán miniszterelnök erre vá
laszolva boszantásnak nevezte a szennai 
perícziót. A miuiszterelnök a bíráló 4bizott- 
sági ítélet által eldöntöttnek tartja • kér
dést minden fázisában.

Tisza felemlítve a gyomai s székes- 
fehérvári választások igazolását, az utána 
felszólaló Eötvös Károly nagyon találóan 
utalt arra, bogy ezek s a kaposvári választás 
igazolása közt az a különbség, hogy mig 
ezeknél senki által kétségben vontán, a 
valódi többség választottjai igazoltattak, 
addig a kaposvári választásra nézve a kor
mánypártot sincs senki, a ki ne ismerné 
el, hogy az igazolt Széchenyi nem a több
ség választottja. Eötvös beszédében, a mely 
a szennai vitának egyik kiemelkedő mozza

nata, derekasan sarokba szoritotta a tudva 
hamis mandátumot megtartó Széchenyit. A 
belügyminiszter okoskodásával megérdemelt 
rövidséggel bánt el Eötvös. Tisza Lajos 
gróffal, majd T isza miniszterelnökkel pole
mizálva, azt monda, hogy akkor, a midőn 
az egész parlament Ítélt a választások fe
lett, hasonló dolgok, mint most, nem tör
téntek s nem történhettek volna. A kapos
vári választás lesz a Tisza korszakon a 
hóhér bélyeg.

A nép ősbiráakodási jogának kérdése 
is szóba jött a mai vitában. S za la y Károly 
•mlité, hogy mivel nem akar oly állapotot, 
a midőn a népben az önbíráskodás eszméje 
kénytelen feltámadni, pártolja a különvé
leményt.

Eötvös Károly erre reflektálva, az elnök 
két közbeszólása közt fejtegeti a nép önbí
ráskodásának jogát s folytatta a fejtegeté.-t 
P olónyi Gém is, a ki hatásos beszédben tett 
oly Bejegyzéseket Széchenyi miniszternek 
e kérdésben való viselkedésére, hogy az 
egész vitát mosolyogva, nevetgélve hallgató 
Széchenyinek is egy két pillanatra elvette a 
kedvét a mosolygástól.

Polonyi végül az igazságügymini&zter- 
hez intézett fogas kérdéseket, a melyekre 
válaszolni FabÍDyinak c.-ak az ünnepek után 
lesz módjában, mert a vita folytatását, a 
melyre még több szónok van feljegyezve, 
h u  s v é t  u t á n r a  h a l a s z t o t t á k

Hogy áll a világ?
A német császár politikája

F rigyes császár jövendőbeli politikájá
ról, különösen viszonyáról B smarck herczeg- 
hez az angol és a franczia sajtóban igen 
érdél es nyilatkozatot találunk. A  londoni 
lapok, melyek hőn óhajtják az aj császár 
és kanczellárja egyetértését, manifesztumát 
akként msgyarázzák hogy B ism a rck  az u j  
császár a la tt ugyanaz m arad , a m i a~ régi 
a la tt volt, a korona első és legjobb tanácso
sa. A herczeg lemondását .világra szóló 
szerencsétlenségének tartanák.

Egészen más eredményre jutnak a pá
risi lapok. Nemcsak a Cooarde, hanem 'ko
molyabb lapok is azt hirdetik, hogy köze
ledik B ism a rck  u ra lm á n a k  végórája. E jöven
dölésüket Frigyes császár proklamáoziojára 
alapítják, mellyel nagyon meg vaunak elé
gedve.

A Telegraphs .koronás bölcsészének 
nevezi a manifesztnm császári íróját, a F i
garo pedig konstatálja, hogy az okmány Pá
riában valóságos sikert ért el, mert „nem 
kíméli Bismarkot, nem is kéri a maradás
ra, sőt egyenesen rosszalja némely intézke
dését.1 A Soleil és a Monitenr azt mond
jak az okmány végső passzusáról, hogy az 
Maró Aurél császárhoz lenne méltó.

A bolgár kérdés.
Törökországban azt a meggyőződést 

vallják, bo?y Vilmos osászár halálával ked
vezőbb fordalat fog a keleti kérdésben be- 
állami. Azt hiszik bogy az aj uralom alatt 
a német diplomáczia az orosz javaslatokat 
kevésbbé fogja támogatni, miáltal megszűn
nék az a kényszerhelyzet, melyben a porta 
csak utóbb is jntott.

*
Oroszország készülődés.

A z  orosz csapa tm ozga lm aka t az osz
trák-magyar határon — melyek, daozára a 
sok békés nyilatkozatnak, egyre tartanak 
— az itteni katonai körök kötelességszerüen 
nagy figyelemmel kisérik és ez ébren tartja 
náluk azt a nyugtalanságot, a melyet Orosz
ország katonai intézkedései úgy Németor
szágban, mint Ausztria-Magyarországban már 
előzőleg keltettek.

*
Varsóból érkezett táviratok szerint 

a vasutak parancsot kaptak, hogy áru- 
szállitmányokat ne fogadjanak el, mert 
a kocsikat esetleg c s a p a t s z á l l i t á -  
8 o k r a f o g j á k  i g é n y b e  ve nn i .

Földerített rablógyilkosság.
A budapesti rendőrség egy rablógyilkosáig nyo

mára jutott.
Ezelőtt egy nehány nappal megjelent a rendőr

ségnél Fridmann Anna hordárosné és panaszt emelt, 
bogy a nála lakó Nikolics Ferenc« tőle 20 drh zálogje
gyet ellopott. A tettest azonnal elfogták. Az illető itt 
Szimits Jánosnak mondta ki magát.

Arra a kérdésre, hogy volt e már bűntett#, azt 
mondta :

— igen, Belgrádban, sikkasztás miatt.
A további faggatás folyamán arra kérte a ren- 

dörtisztviselöt, hogy engedné meg, hogy szivarra gyújt
son és leüljön, mert igen nagy dolgot akar közölni. 
Kérése teljesült s ekkor elmondta a nagy biint, mely
re egy meggondolatlan pereiben elkövetett sikkasztás 
késztette.

—  Triesztben — keidé vallomását — két társsal 
déligyümölcs kereskedést alapítottam. A társak adták a 
pénzt, mig én az üzletet vezettem. A társulati tökéből 
egy Ízben 150 forintot saját használatomra fordítottam.
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de ezt csakhamar észrevették és azzal f nyegetöztek, 
hogy sikkasztás miatt bezáratnak. Ebben a kritikus 
helyzetben történt, hogy a trieszti Eisner Giacomo-czég 
üzletgyakornoka egy pénzintézetnél ssememláttára na
gyobb összeget vett föl. Az ntczán eléje kerültem és 
értesítettem, hogy főnöke részére levél van nálam. En
nek átvétele végett magamhoz hívtam via Valderomo 15. 
sz. a. levő lakásomra A fiatal ember gyanútlanul köve
tett s mikor lakásomra érkeztünk, bezártam az ajtót, 
reá rohantam és zsebkésemmel nyakán többször meg
szórtam. A fiatal ember hevesen védekezett, zsebkését 
elővonta és nyakamat hátul megszórta s azonkívül jobb 
mutató njjamat bárom helyen megharapta.

Végre én győzedelmeskedtem s az üzlet-gyakor
nok kiszenvedett. Ekkor a nála volt 670 frtot, két ezüst 
és  egy arany órát magamhoz vettem s a holttestet a 
rohaszekrénybe rejtettem. Majd a rablott összegen egy 
nagy ládát vásároltam, s a holttestet abban helyeztem 
el. így éltem egy teljes hónapig egy födél alatt a meg
gyilkolttal s a bűzt karbolsavval ellensúlyoztam.“

Időközben táviratot intéztek a trieszti rendőrség
hez a bűncselekmény tényállásának megállapítása végett 
honnan az a távirat érkezett, hogy a két hónappal ez
előtt eltűnt Grimme üzletgyakornok holttestét a gyilkos 
által megjelölt helyen megtalálták.

Árvizek.
A tavaszi hóolvadás mindenfelé re* 

trntö áradást okoz; még a kevésbé veszélyez - 
letett helyeden is kiszámíthatatlan károkat 
okoz, mig néhány exponáltabb helyet való 
sigos végromlással ímyeget. — Különösen 
Szatmári a nehezült most az ÍBten ostora, 
mint tu lósitásaink mutatják.

Szatmár pusztulása.
S.atoiárnál a Szántói jege e hó 15 én 

délután tél háromkor 6 10 méter magas víz
állás mell tt megindult. Miután a vizár a 
vánsoa fölül a határt mértföldekre elöntöt
te s a szélső épületeket l e r o m b o l t a ,  a 
jég S ataaáron alul megtorlódott és a 16- 
án ,6.83 méterre növekedett vizen sürü tö
megekben úszott. Az ár ezúttal Szatmár- 
Nirnetn alul támadta m*g, igen sok házat 
lerombolt s a városnak egynegyedét viz alá 
helyezte. Tegnap és ma csónakok és tuta
jok szállítják a menekülőke*. Sokan marad
tak élelem és hajlék nélkül. Ezeket nagy 
számban a város élelmezi. Az árvíz által 
sújtottak javára gyűjtést indítottak. Az et
te az egész város elpusztulísától remegtek, 
de ettől megmentette a várost az a körül 
meny, hogy a viz a m z 'ie  tort magáuak 
ír at.

Tegnapelőtt <ste vés harang koigása 
Zivurta fel az ugris megrémült lakosságot. 
Az ár a Kölcsey utczára tört, s a főbb utczá- 
kat is elöntéssel fenyegetvén. A vízmentes terü
letekről is sietve menekültek, a magasabban 
Jekvó szállásokra hurczolkodcán. A városháza 
az iparosok áruházai, a bolthelyiségek és ma
gánházak megteltek menekülőkkel és hajléktala 
nokkal. A fél város viz alatt van A nagy- 
károlyi országút miniszteri engedéllyel, de a 
vidéki birtokosok ellenszegülése miatt kato 
naság közbejöttével átvágatván, ez áradat 
baiparton való terjedésének szabad ut nyit 
tatott, minélfogva a városban némi apadás 
mutatkozik. Mintegy 200 épület összeomlott. 
A helybeli takarékpénztár ezer frt. segélyt 
szavazott meg a károsultaknak Nehány csó
nak és deszkatutaj folytonosan a romok közt 
jár , mentve a menthetőket.

*
Schlauh Lörincz püspök, a mint a sz*t- 

mári árvízről értesült, azonnal 500 frtot 
büliött szatmár polgármesteréhez az árvíz 
által sújtottak javára.

Az áradás egyre tart a már a föpia- 
ezon levő házak pinczeablakait is kezdik 
betömni. Az összeomlott és az össz< omlással 
fenyegető házak száma óráukint szaporodik. 

*
Békós-Csaba

Békés Csabáról Írják : Városunkat a 
márcíius 12-ikén a Békés felett a Fehér-

és Fekete Körös nagy csatornájából két he
lyen mintegy 200 me'er hoss asig'.sn ki
tört árvíz végveszéllyel fenj geti. A v z
24.000 holdnyi területet lepett t-1, miután 
átlépte a Fehér Körös holt medrének mind
két pattját, e! öntve az ulacsouyabb fekvésű 
területeket A lakosság a köt erő kirendelő 
sével, óriási erő kifejtésével a n*p folya
mán körgátat rögtönzött a város tövi-beo, 
de sz áradat múlt éjjel a s ölök felöl m--g- 
kerühe ez* s ellepte az élrt vízcsatorna jobb 
partján terülő városrészt. A lakosság mm 
de if löl menekül. Áradás esetén VÓgpusz U 
lásnak van kitéve a város és környéke A 
miniszteri biztos feloszlatta a vészbizolt 
ságot.

*
Csákóvá.

A giládi batér teljesen viz alatt áll. 
Több, mint 8000 bold föld teljesen el van 
Öntve s GiUd báro n utczája viz alá került 
Számos ház össszedőlt. Az Ó-Birda s a 
Lanka vize egyre nő. A gilád deltái ut két 
kilométernyire el van mosva.

Ezenkívül árvíz fenyegeti Temesvárt, 
Hódmező-Vásárnelyt, kevésbé Síegedet és 
Po'Sonyt.

Márczius 15.
Székely Keresztül*.

Márczius 18.
T. szerkesztő ur I Zongor meg lehet velünk elé

gedve. Mi, hogy az elmnlasztottakot is pótoljuk, két
szer ültük meg márcz. 15 ike emlékét s részt vett ab
ban a hivatalos világ úgy, mint az egész iotelligencsia, 
polgárság és nép.

Márcz. 15-én a szép számmal egybegyült közön
ség előtt tiszt. Oláh Antal és dr. Gross Frigyes urak 
lelkes szavakban emlékeztek a nevezett napra s Péterfi 
tanár nagy hatással szavalta el a „Talpra magyart.“ A 
banketten, hol az első pohárköszöntés Kossuth Lajosra 
mondatott, egy öreg ur (difficllis, qnerulna) oda nyilat
kozott ngyan, hogy elérkezettnek látja az időt a 48 iki 
márcz, 16-ike ismétlésére, mert politikai, de fokép tár
sadalmi életünkben nagyon messze térültünk az akkor 
vallott és hirdetett elvektől és különösen a mai „arany 
ifjúság“ sokkal többet kacsintgat az aranyborja felé, 
mint a mennyit gondol az arany szabadságra; de a meg- 
apostrofalt ifjúság egyik derék tsgja enyhítő körülmé
nyeket hozván fel és ígérvén, hogy alkalom adtán ők 
is, mint dicső 48-iki elődeik szintén „előre“ fognak 
menni: szent volt a békesség, lelkes és hazafias a ma 
latság, végtelen a felköszöntések sora, én legalább nem 
vártam meg a végét, mert t. sz. nr én akkor is ott 
voltam.

A képezdei ifjúság pedig ma tartotta meg márcz. 
15-ikének emlékünnepét szép és nagy közönség jelenlé
tében. Az előadáson zene és énekdarabok, valamint 
Sándor Domokos tanár emlékbeszéde kitünően sike
rültek.

Ua ezekhez hozzáadom, hogy vasalónkat is márcz. 
15-én adták át a közforgalomnak s a 1-g lóször bero
bogott vonatot lelkes éljenzéssel és Rákóczyval fogad
tak, a megtartott ünnepélyeken p- dig elhatároztak, hogy 
azt ezután minden évben m g fogjak tartani : reméltem, 
hogy t. szerkesztő nr agy, mint Zongor meglesznek ve
lünk elégedve.

r. I.
*

Szentmihalyfalván
Márcz. 16.

Kegyeletes szép ünnepélyünk volt Szentmihály- 
falván márczins 15 én, melyet Miklósi József ref. lel
kész, Dali Ádim unitárius lelkész Z. Kiss El k, Sig- 
mond Elek, Gábor József urak, illetve a szmihályfalvi 
polgári dalegylet rendezett, mint ilyet legelőször, de ki
váló sikerrel.

Kora délntán már szép száma, mindkét nembeli 
közönség gyűlt össze az iskola tágas ndvarán felállított 
zászlókkal, szőnyegekkel díszített álvány körül, hogy a 
magyar szabadságharca e 40 éves jubileumán honflsziv- 
vei alván a kegyelet oltárán.

A D a 1 i Ádám lelkész által vezetett férfi dalkör 
a műsorban jelzett dallamaival, igazán bebiaonyitá élet

revalóságát és szép jövőt igényelhet magának, mit szív
ből óh-jinnk is.

M i k l ó s i  ref. lelkész nr alkalmi beszéde iga
zán nagy tanulmányra vall s megérdemelné, hogy nyil
vánosságra hozatván, hazaszerte ismeretessé váljék.

A Z. K i s s  Elek ur által vezetett női dalkör — 
melynek tagjai Gábor Józsefoé tanítónő, Sigmond Elek* 
né, Nagy Lórintzné és Nagy Miklósoé — kiváló tet- 
azést és gyönyört aratott s a műsor végeztével újra 
meg újra ismételnie kellett a BAkóczi-indulót, melynek 
itt hallott szövege eddigelé még nyilvánosságra nem 
jutott, de remek s czélnak megfelelő költemény. A K. 
Nagy Miklós á lu l irt és szavalt alkalmi költemény 
Gábor József, Máté Sándor és Z. Kis* Elek arak sza
valatai általános tetszést és tapsot nyertek.

És mindenki azon óhajjal távozott ez ünnepély 
színhelyéről, bárha minden évben hasonló kegyeletes ün
nepélynek lehetne részese.

Gábor Józsefné tanítónő nrhölgy telhasználni 
az alkalmat hazafias tettek nyilvánítására Lszólitá fői a 
közönséget, — minek eredménye is volt az E M. K. E 
javára.

f. /.
*

Gyergyósztmiklóson.
Varosunkban is kegyelettel ünnepeltük meg márcz. 

15-ikének emlékét.
Gyülekezés a község házánál volt, honnan reg

geli 9 órakor a templomba vonult fel a közönség a hol 
is ünnepélyes isteni tisztelet Urtatott a férfi négyeskar 
közreműködésével, onnan a község házához tértek, 
melynek nagytermében az ünnepély következőleg folyt le :

Elnöki megnyitóbeszédet tartott L á z á r  Meny
hért sürü éljenek között. A férfi négyeskar a Szózatot 
énekelte.

„Szabaddá lettél“ Garay J. költeménye. Szavalta : 
K á l m á n  Istvánná nrhölgy.

„ E l ő r e ! “ Nemzeti dal. Zenekiséret mellett 
énekelte 11 o ó s Ernő ur.

Alkalmi felolvasás. TartotU dr. S z e n t p é t e r i  
Kristóf nr.

„Árpád apánk“ énekelte az elemi iskolai ifjúság.
„Márczius 15. 1848“ Petőfi S. költeménye. Sza- 

valU : H o eh  s e  h i l d  Lajos nr.
„Talpra magyar I“ énekelte a polgár iskolai if

júság.
„Rákóczy-induló“, előadta a műkedvelői zenekar.
A sikerült ünnepélyt látogatóit bankett fejezte be.

r. /.
*

Abrudbanyán.
Márcz. 15

Abrndbányán ez évben is megtartatott a márcz. 
16 iki ünnepély a „polgári olvasó egylet“ nagytermé
ben. Talpraesett megnyitó beszédet mondott unit. Isik. 
M ó z e s  Mihály, rövidben vázolva azon okokat, melyek 
a nemzetet fegyver fogásra kényszeritették s azon hősies 
magaUrtást, melyet a nemzet tanúsított.

Közreműködtek kedves énekökkel Szőcs Albertné 
és Fibán Jolán k. a. Szavalatukkal Szilágyi Etelka ta 
nítónő, ki Petőfinek „Erdélyben“ ; Arkosy Gizella, k* 
szintén Petőfinek „A hazáról“ czimü költeményeit és 
Demeter Sándor, ki Száiz Károlynak „Negyven év“ ez. 
költeményét szavalták. Mindhárom szavalló szavallata 
igen kitünően sikerült. Felolvasást Petőfi életéről tar 
tott nagy hatást keltve Szőcs Albert n „polgári olvasó 
egylet elnöke. Kitűnő hatást keltett Géber Károly he- 
gedüjátéka Rózsa kituaű czimbalmas kíséretével.

Különösen dicséretet érdemel az egy pár hónap
pal ezelőtt alakított dalárda, mely négy dalával emelte 
az ünnepély nagyszerűségét.

Az ünnepélyen Abrudbáayáuak magyarsága, mond 
hatni teljes számban vett részt, mit bizonyít az, hogy 
az egylet nagytermében nem volt elég a hely a meg
jelent ünneplőknek.

Az ünnnepélyt, mely este 8 órakor vette kezde
tét és fél 11 órakor végződött, reggelig tartó tznez mu
latság követte.

MINDENFELE.
Kolozsvár, márczins 19

— H o m illh  én Houitftich. Ho^y 
miért ébresztett Koasulh lelkében oly borús 
sejtelmeket Sornssich halál», erre vonatko
zólag a P —i N —ó a következő magyaráza
tot közli i

készteté saját gyengesége lelett, reményű 
még niinl g, mer: midőn mi reménylni meg 
szünüik, mindent elveszítünk. Ha a . égnek 
tetszik Nórát eUzólitsni akkor, tndni fog
juk, hogy nyugalmat ta lá l t ; de ha meg 
marad —

— Minő ébredésre 1 kiáltá V&nce meg- 
borzadva. Oh, Netti nem merek arra gon
dolni 1

— Édesem, ne beszélj így — mond A 
Netti komolyan, higyi és reménylj, bízzál 
és várakozz. Hajnii előtt van a legsöté 
tebb óra.

— Valami azt súgja nekem, hogy 
legsötétebb óránk mostan van itten, s hogy 
a reggel következik.

Vance megcsókolta a kedves komoly 
arezot, s fájó szivébe egy kis vigasztalást 
oDgfdett belopózni. Ha bár a hajnal még 
mindig késett — a komor sötétségen a 
remény ezüst csillaga tört utat ma
gának.

XIX.
N »tti jó prófétának bizonyult. A reg

gel olyan Hirt hozott, mely bár a beteg vir
rasztói előtt csúfolódásnak tetszett, de fé
lelmüket a legélesebb fullánkjától fosztotta 
meg, s aránylag szabaddá tette őtet.

A gyanú, úgy látszik, hogy az első 
pillanattal kezdve az ölgyilkosságra muta 
tolt, mint a Lady de Gretton Őrült te:té 
nrk egyedüli logikai megoldására ; s mi
dőn a gyilkosság után két hét mnlve a 
hullámok egy frlösmerbetetleu állapotban 
lévő fiatal női hullát vetettek a partra, ép 
pen azon szikla lábúnál, melyen a Dalmay- 
ne ur oottagea állott, — minden ki Örült, 
hogy azt a Nora hullájának öewerték el, e 
az oly n-.gy izgalmat hozott regény drá- 
mailag és teljesen kiolégitőleg végződik be.

A rendőrség őrtilt, hogy elméletileg
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A Lord de Gi ettoa nevét egyetlen egy
szer aem ejtette ki ajkain, Beaupré Arthurt 
egyszer sem említette, sem az Ő ártatlan 
szerenpsétlen szerelmét; borzalmas képzelő
dések, gyermekes aprólékos bajok és hosz- 
szuságt-k képeztek rettenetes grotesque el
lentétet az őt minden felől körül vevő ve
szélyekkel. E ak és ilyenek voltak a Nora 
goodolatii s beszédei, mig az országban 
minden újság az ő nevét kürtölte, s nyomo
zására a legügyesebb titkos rendőrök vol
tak alkalmazva.

Az orvos kit Netti a látszatért kény
telen volt elhívni a betegséget agyhártya 
lobnak nevezte, s nagyon komolyan nézett 
az aggódó ápolónéra, midőn azt kérdezte, 
hogy a beteg lelkét az utóbbi időben nem 
nyomta e valami nagy bánat.

Nettit szinte elhagyta bátorsági, mi
dőn az öreg ur oly áthatólag nézett rá ; de 
szerencsére e pillanatban a beteg ajkai
ról „anyám, anyám 1* kiáltás hangzott, s 
ez egy mentő gondolatot ébresztett fel Net
ti ben.

— Az anyja halt meg, rebegte.
És az orvos beleesett a kelepozébe.
— Szegény gyermek 1 tnondA, gyöngé

den érintve a forró főt. Azt hiszem, hogy a 
mély bánat 3 a hosszas ápolás k;m nőtték  
erejét. Vannak leányok, kik az ilyen dolgo-

msginawmamjiiiflLi psrg.WM ma. WfllEJHBg<■ w3 aSWB»aag
kát nagyon a srivükro veszik. I tea önn-1 
édes Veusittartnó; ne faraesza ki magát, 
jobb lesz ha ápolónét fogad mell-j*.

— Uh, nem, azaz, hogy ige»! Útónná 
nézek, mondó Netti sietve ; de orvos nr mi 
a véleménye ? komoly a baj ? Meg fog 
halni ?

A Doktor egy kissé meg volt lepetve 
& Netti hangján, s azt válaszolá:

—  Az agyhórtyalob paindig komoly 
baj, s rendesen veszélyes Ha megmarad a 
kegyed ápolásának köazöuheti életét.

E szavak igazabbi.k voltak mint az 
orvos gondolta.

— Nettim, jobb ha meghűl szegény, 
mondá Vance szomorúan midőn felesége a 
történteket tudtára adta, jobb ba öntudat
lan állapotában örökre elalus ik, minthogy 
egy olyan borzalomra ébredjen, a milyen 
ezentuli élete kell hogy legyen I

Bár Singleton Vance miad ez ideig 
elég erősnek és önzetlennek mutatta magát, 
ereje és fiatalsága e nehéz napok alatt meg
tört. Ö osak hnsból és vérből volt, nem oly 
acéllá edzett természetű mint Netti, és ez 
este úgy érezte, hogy nem tudja tovább e 
helyzetet elviselni ; a háló mind szorossab 
ban vette őket körül, az üld zök nyomuk
ban voltak, a menekülés leb teílaonek lat 
szott. Mmden bátor->A.gát > Ív s i ve a karjá
ra hajtotta fejé*, s oly I i.rvesen zokogott 
mint egy gyermek.

A következő pillanatban Netti karja
ival nyakát átö elve mellette té rle lt ; fel
emelte a fejét a gyöngéd erőszakkal kény
szerítő, hogy az 5 »rozsba nézzen; magasz
tos hitével és nőies gyöngédségével a kis 
színésznő aroza e pillanatban  oly  fönsége 
sen szép volt, mint egy s agyai arcz.

Nem, édes Vsncom, mondi a s. is
iid hang, mely, n^v harvo^ot* füleibe min* 
a kötelességhez bi»ó trombita, s pirulni

Sornssich Pál a múlt évben anélkül, 
hogy erről valakinek dóré szólott volna, 
Olaszországba utazóit és egyenesen csak 
azért, hogy Kosssuth Lajoet meglátogass». 
Nem ak^rt — úgymond — meghalni, hogy 
Kosantlot, kivel 1848 ban oly heve* csatá
ra t  vívott, még egyszer ne lássa. Sornssich 
Pál látogatása mélyen meghatotta Kos
suthot s a két ál!au.férfi találkozása igen 
érzékeny volt. Hosszasan beszélgettek a 
múltról, és Somas eh Pál végül így szólt: 
.Neked sem volt egészen i azad, nekem 
sem.* — A jeleni öl szólva Sornssich Bu- 
dap st bámulatos emelkedését rajzolta le, 
mire Kossuth fájdalmasan kiáltott fel : 
„Hagyd el! — miudenki erről beszél ne- 
k m. De nekem táj hallauom, mert nem 
láthatom!* S elválásuk id épp oly érzékeny 
a megható volt So nssich látogatása való 
szinüleg mély nyomot hagyott Kossuthban 
s talán ez magyarázz i meg, hogy mikor 
Someich váratlanul meghall, azóta alakja 
miut vízió lebeg Kossuth előtt s sz elmú
lás boros sejtelmével tölti el. — Adja is
ten, hogy e bot us 8 jtelem még sokáig ne 
valósuljon !

— „ S z é k e ly  k lte lep ité« * *  czimü 
rop rut uá-iadik füzetét kaptuk és megbot
ránkozással olvastok azt. Nincs a székelyek- 
1,6'. sei mi köze, hanem szégyeoletes pisz- 
kolódái a magyar lutheránus esperes.’égnek 
a tiszai szupeiintecdencziíhoz történt csat- 
lakozáfa ellen. Az apác/ai szeperatum Vo
tum, vegy Apácáénak a s ász egyház ke
belében való maradása komoly érvekre szo
rul, nem lehet papiroson való szitkezódás- 
sal senkit helyességéről meggyőzni. Sem fa
junknak, som i odalmunknak, sem egyhá
zuknak, sem hivatásuknak becsületére nem 
vá ik az ilyen munkásság. Jó volna az i l 
léssel bíró közönséget többre becsülni a név
telen szerzőnek.

— A á z é k e ly e k  V azu lja  — mint
lapunknak írják — márczins 15 én átada
tott a forgalomnak, a vonhtjk közlekedése 
pontos. A személj, forgalom e d d i g  m e g 
l e p ő  n a g y .

— P á r b a j  vo’.t karddal Székely-Ud
varhelyen D. E éa G K urak között. Mind
két lél erélyes karczolásokkal távozott a 
becsület mezejéről.

— A é p v ie rü  a l h p á u .  Széki lyke- 
reszturon mArcz. 17-én a városi elöljáróság 
és polgárság Török Alb-rt alispán tisztele
tére bankettet re; dezett, melyben a vidék 
birtokoseai kö/zül is többen részt vettek. 
Számos felkösz'n és mondatott a népszerű 
alispánra, ki mele< szavakban mondott kö
szönetét a nzegiis telő kitüote ésért és Ígér
te hogy hivátaloi-aD úgy, mint magán em
ber, mindig kötél)sségÓDek fogja tartani a 
városnak, mind Udvsrhelymogye második 
központjának érdekeit figyelemmel kísérni és 
ügyeit támogatni.

— H á t  ez m l ?  A szászvárosi oláh 
asszonyok fu»a d< lgot rseeltek ki, elhatá 
rozták, hogy Albrecht fohirczegnek valame
lyes ajándékkal led vesketnek és nyomba 
hozzá is fogtak a dologhoz, s egy nscczerü 
szőnyeget h m^znek a vitéz főherczegnek. 
De hát ugyan miért?

— I  d v a r h e ly m e g y é b e n  a sorozás 
az udvarhelyi és homorodi járásban kedvező 
eredménvnyel végződött. Nem szorultak a 
4->k korosztályra Alig hiányzott valaki a 
sorozásra beiendetek közül. A keresztúri já 
rásban a katonai nyilvántartást Szent Ki 
rállyi Árpád szolgabiró’óga alatt úgy elba-
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nyagolták, hogy nehezen lehetett i l  I 
egészítő páránosuokaág segélyével '1 
tani és teljessé tenni.

— H r g .  Liobkovlez Badolf
loz.,vári dandár parancsnok ma csapét,/ [ 
lére Gyulafehérvárra utazott, honim 4 ' 
Vásárhelyre megy.

I p a r k iá llliá «  Nagy-Szebe^
Nagy Szebenből táviratozzék, hogy j, 1 
való ipartársulat felhiváit intézett a V í 
beni iparosokhoz, hogy az 1888 é»j, 
30-tól sz'-pt. közepéig terjedő nagyi,(. 
második időszaki kiállításban részt v.'-.' 
nek.

— P in k lrö l  írják lapunknak: 4  
czius 15-ikét mi nem ünnepeltük mey;ninV 
e nagy Dap emléke nem érne fel lBl| 
kegyeí.-tea a  egemlékeréssel, melyet aj <fj.‘ 
szór csekélységek iránt érzünk. Boain,.̂  
ezt reg^trálounk, de ha megszoktuk L, 
tenuen hordozzák s hirdessék a mi kifogíj 
tálán huzafiságuakat, az ilyen Dapok e*j5. 
vet. lénél ne hunyjunk szemet s éreizt,, 
mi is & szabadságban bizó hazafiak lilljj. 
ival Van itt őt különböző főnökség,ninlét 
teljesítő iskola, még pedig állami sent 
ben folyt a munka csendben rendben mir 
oeins 15 én is — mind-n iennabadás íélktl

— Á rv e re z ik  a Metropolist. 
B.-nffy Dezső birodalmának fő és síékra 
rosán is kifogott a ni*et Egyik budapesti 
uémet czég beperelte D;és város köaömé- ! 
gét potom 350 forintért. Két fóromon mvg \ 
nyerte a psrt és kielégítési végrehajtái * 
kért ellene. A megyei hivatalos lapító ' 
11  iki száma hozza az Arv-rési hirdetnéiy1, 
mely szetint a város ökre, lova. szazính 
más haszouhajtó marhája árverés alatt áll. 
Hát azt b ittí ve laki, Logy a büszke Mdi«. 
pélisban ilyen korán megszé’ft j n a iái 
város minden haszonhajtó marlníja teleti 
Most csak arra vagyunk kiváaceiak,hogy
a nemes város közönsége az árverés napju 
minő individuumokat fog kiállítani az ént. 
résre a „haszonhajtó marhák* czégesls: 
mert hát ilyen általános elnevezés sitt 
sok mindent érthet az ember.

— H o n v éd ek  gyüiéie. A «isi- 
gyei 1848-iki honvédek egylete aist 
lapunknak Írják — márcz. 15 és tartón 
reales évi közgyűlését, s kapcsolatosaiig 
ünnepelte márcz 15 ének 40 ik évfords> 
jit . A gyűlést Fodor Ignáuz elnök lyit
ta meg lelkes beszéddel. A szokásos jeki 
tétek után a gyűlés tagjai a tenplotbiti 
nullák iste .tiszteletre, majd onnaa vinn- 
térve I ikcj Filöp Jákó főesperss méltat) 
a nagynspok emlékét, utánra p-̂ dig Cd 
1 tván tartott ftlolveeá»t a légi bosvíd-i 
ról A gyűlés folyamán jelentette te i ti! 
kér, hogy az egvlet tagjai köziül év lót 
b-n meghaltak Bicskor Ferenci íratjj 
Puskás Lajos és Györpál József fohlen 
gyök. Benedek István titkári jaleotési sít 
rint a régi honvédek létszáma 2000 etil 
haladja, ezek kőzzfil 700 folyamodott n;-| 
lyárt s körülbelől 2 0 0 -an részesültek il»;j 
szabályszerű nyugdíjban. A gyűlés vk-: 
az elnök és titkáriak buigó mQköléslik 
köszönetét szavaztak.

— E ljeg y zés. Fekete Lázár illa 
18-áa jegyet váltott Szongott József ki 
cs-di nagybirtokosnak a kolozsvári tára- 
körökben is ismert leányával, Rózsikén.

B e tö ré s .  A brassói nagy. sruj 
esperességbe keb le:ett Hosszofvln füréu 
mezei magyar ev. egyházközség párod! 
jának ablakán márcz. 15 én este ismert'-H 
tettesek a szobába behatoltak ói az olt kf 
vő egyházi láda fenekét felfaazit̂ tték s ki
ír le 283 frt 74 kr. magtári pénzt; 123 
47 kr. kepe póuzt; 7 frt 80 kr ujbáisKi 
tói befizetett u agtári illetéket és 6 6G 
kr. perselypénzt elraboltak. A tettesek sjt 
moztatnak.

— K in ik lo tt  futás-vonat .A «•
vasút futárvonata szombaton éjjel Brukí

igazságuk volt; a Lord de Gretton család
ja szintén őrült, hogy végre az ezen ügy 
által okozott kellemetlen nyilvánosság be- 
végződjék ; még a hírlapok is «lőamerték, 
hogy a kileooz napos csudát, mely a holt 
idényben éppen kapóra jött, eieggé kiak
názták.

Még volt nehány paragráfus az ea- 
küdtszéki tárgyalásról, és a temetésről, me
lyen sokaknak a megbotránkozására, s na 
gyón keveseknek az elöaonerése és méltány
lására a Beanpré Arthur édes anyja is je
len volt, s a Stoke Veruoni rejté y t felre 
tették, mint olyan dolgot, a mit bevégeztek 
és elfelejtettek.

Végre Vance és Netti szembe mertek 
nézni & jövővel, végre szabadságukban volt 
cselekedni. S bár ez a gondolat véghetetlen 
könnyebbülést adott, de még is oly kísér
teties valótlanság volt azoD; mert nj sza
badságukat a Nora képzelt halála okozta, 
és a Nora gyógyulása lassan de biztosan 
haladt előre.

Igen, ő életben marad ; az orvos most 
már habozás nélkül mondta ki e sza
vakat.

De lelke még mindig el volt bo- 
rulva.

Nagy pztirke szemeit < gy gy- rmea ár
tatlan ceudálkozásával nyi o ta fel; a láz 
után emlékezete nehány nupig teljesen üres 
volt, 8 midőn lassau visszakért, n^m ébresz
tett fel benne fájó képeket.

_ Te Vancs vagy, moniiá ecy napon,
tűnődve nézve mostoha testvérére és aztán 
Nottire; de ez itten nem Kri ,ztin

— N"in édesem, Krisztin n in ’szn itt.
— Örülök rajta, mondá a beteg, s fe

jét a megelégedés sóhajával haj o 'ta  1« pár 
n s.jéra. Krisztin nem ilyen jó, de maga? 
Hogy hívják ?

— N-ttinek, volt a válasz.

Netti egy figyelmeztető pillantáít rr 
tett férjére, megtiltva minden bővebb M 
gyarázatot.

— Netti, Netti! Nora e nevet s^1
tetteljes kifejezéssel s mosolyogvaisnlt-!' 
Netti, nagyon bet^g voltam? >

— Az édesem — válaBXűlá Netti k- 
molyán.

— És maga ápolt? — Ige», 
szem az arozára, egy ködön keresztül l' 
tam, mindig nyájas volt, és nagyon de*1 
gyón szomorú. — Azt gondoltán, W 
maga egy angyal. Netti, nsgyoi 
miattam 1

— Nagyon hasaltam | — mondi K*11 
elfojtott sóhajjal, ámbár igvekeiett vidi»'1 
beszélni.

Nora felemelte osudálkoziissl 11 
nagy szemeit, de azoknak tiszta tükrét 3'* 
zavarta meg, sem a megbánás, se« 1 !í' 
lem árnya.

— De én nem sokára meggy cg)
— mondá. Ugy-e most már nem busói * 
attam ?

Netti elfordította a fejét, azt >«' 
tatlan kérdő tekintetet nem tndta tof* 
kiállani. — Ez a mozdulat, vigy til*'1 
elfordított arozra vetett pillantás, o»P*! 
ként snlytotta Nórát., — az eddig oly Bí‘ 
godt arcz hirtelen elsötétült, s az érit*1 
ajkak fájdalmasan remegt-k.

— Még most is busul ? — kérdi ej'1* 
izgatott suttogással. — ügy még több 
van hátra.

Gondolkoznom kel! — megkísérti 
hogy emlékezni tudjak; de oly külöud* 
oly bódult a fejem !

— Most nem szabad sem beszélői, *’ 
gondolkozni ; az orvos megtiltotta -  
közbe VTnce párái osoló hangon.

(Folyt, köv.)
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Pernegg között kisiklott egy B;ibl'-t“mb 
]eiaS»nása következtében, mely a gő?moz- 
doay kerekoi közzé esett. A vonaton volt 
postatiszten kívül ki könnyű sérülést szen
edet!, senki sem sebesült meg. A vonaton 
volt 0 tó főherozeg és Mária Jozefa foher- 
oiegaeszony is.

— F rigyes csá szá r  és ( iul»ertó  
király. A San Pierre d’Arenában végbe- 
Bdt fejedelmi találkozásnál Frigyes ceá- 
itár következőket irta Umberto királynak 
igj papirszaletre : »Midőn atyádat elveszi- 
téd, eljöttem hozzád, hogy emlékét megtisz
teljem és jelen legyek trónralépóseden. 
Rávettem a te és néped fájdalmában és 
örömötökben. Ma, a mikor la vagyok sújt- 
«  a szerencsétlenség által, te jöttél hoz- 
l í s ; köszönöm. Ebbeu barátságodnak uj 
je ét Iztom, mely ha isten mrgsegit és föl 
enged gyógyulnom, kettőnk, dinasztiánk és 
■épeink között miudig szilárdabbá fogja ten
ni e viszonyt.*

— Kagy lop ás P á r fsb a u  Párisból 
t vira*ózzák, hogy ott Rollin és Frendent 
aiiktreskedők üzletébe a multg^jjel betör
tem és köriilbelől 2000 drb. összesen fél 
niilió frank értékű régi pénzt és érmet el
loptak. A tettesek még nem kerültek kézre.

— A török  sx u ltá u  és F r ig y e s  
«ászár. Mintegy tiz napja történt, Fri-

\ gyes császár még csak trónörökös voit, és 
' Sm-remóbaa tartózkodott, a mikor a török 

szál in érdekes babonás ajándékot küldött 
í 'k i: egy nyaklénczot, a mely nem arany 
bél vagy drágakövekből, benzin valóságos 
mogyoró szemekből volt összeállítva. Ezt a 
mogyoró nyaklánczot a szultán dervisei és 
tejkjei szentelték meg imádságukkal. Az 
tjáadékboz mellékelt utasítás pedig igy 
hangzott: kösse a trónörökös csak nyakára 
ezt a bűbájos szerszámot, tüstént megszűnik 
s betegsége, kiépül összevsgdalt torka és 
megcsendül hangjának régi zenéje.

— H egak ad ályozott vanuti aze- 
renceétlenaég. Érákéból jelentik: Az 
utolsó éjjelek egyikén a Visztula vasúton 
nerányletet intéztek & személyvonat ellen, 
melyen más magas személyiségeken kívül 
Garkó főkormányzó is utazott. A merény- 
ifik ugyanis felszakitották a síneket és a 
vonat bizonyosan kisiklik, ha egy fiatal 
eaber észre nem veszi a dolgot és a vonat- 
vezetőnek jelt nem ad a megállásra. A vo
let egy órai késéssel mehetett tovább. A 
fiatal ember, kiaek a szerencsétlenség meg
akadályozása köszönhető, tiz rubelt kapott 
(!) (Bizony többet érdemelt volna.

— M orvátok za rá u d o k -u tja  R ó 
mába. Április Ló kezdetén horvát zarán
dok n*at terveznek Rómába, melyben az 
egész horvát püspöki kar, tudniillik Mihaj- 
lovich biborcok és a djakovári, zenggi és a 
körösi püspökök részt fognak venni.

— Kim h írek . S i k l ó n  (Erdélyben) 
egy Vavcsán Pál nevű parasztember, a ki 
feleségével rósz viszonyban élt e hó 13 án 
apósát agyonütötte. Elfogták. — B é c s b e n  
Hőd Ede 51 éves akadémikus festő e hó 
14 én eltűnt lakásáról. Asztalfiókjában vég
rendeletet találtak. Azt hiszik, hogy öngyil
kos lett. — A s z a b o l o s b á n y a i  kőbá
nyában föld csnszamlás történt s a lezu
hanó földtömeg két kis gyermeket agyon- 
nyomott. — J a n z i b á r b ó l  érkezett leg 
ljabb hír szerint Stanley életben van s meg
erősítést kapott Tippu-Tibtől. — P á r i a -  
ban e hó 14 én árverezték el Pranzini ál
dozatinak Marie Regaaultnak ingóságait. A 
beözönlő tömeget a rendőrség csak nehezen 
tudta eltávolítani. — M o s o n - S z o l n o -  
kon Grassy Mátyás jómódú fiatal paraszt- 
gazda e hó 10 és 12-ike közti éjjel felakasz
totta magát.

>

VÁROS I  HÍREK.
— Br. K em én y  G ábor tegnap

városuukbm időzött. Az ev. rét. központi 
igssgttótanács teguap d e. tartó ülésén e l
lökök, m-lyen az Emke javaslata vétetett 
ujolig tárgyalás alá. A f. hó 25 én megtar
tandó erdélyi gazdasági egylet közgyűlésé
re kivAntató elöleges intézkedések megbe
szélése is egyik oka volt. itteni tartózkodá 
iának.

—■ D ániel G ábor Udvarhelyinegye 
főispánja jelenleg Kolozsvárt időzik. Koz, 
de főleg családi ügyek miatt tartózkodik 
városunkban s tegnap délelőtt részt vett a 
helyi unitárius képviselő testület tanácsülé 
lén mint fögondnok.

— An Intendána n évn ap ja . B Ö 
13 ny József, színházunk érdemes inten
dánsát meleg óvátiókbsn részesítette a hozzá 
szeretettel ragaszkodó társulat névnapja a l
kalmából. Tegnap este 10 órakor a színházi 
ének ée zenekar külmonostor utczai háza 
előtt serenáddal tisztelte meg. Az én kkar 
3, a zenekar 4 darabot adott elő a utánna 
D i t r ó i  Mór igazgató tolmácsolta jó ki- 
vánataikat, melyre B ö 1 5 n y intendáns 
felelt meghatott igaz hangon. Az üdvözlő 
két bevezette vendégszerető házába s lako
sát adott. Ma délben a társulat összes tagjai

Íróba után a színpadon tisztelegtek szintén 
bíróival az élükön, ki beszédében újólag ki
fejezte meleg ragaszkodásokat. Mi is az ő 

szavaival végezzük : Az Isten sokáig éltes 
se szinQgyünk felvirágoztatására

— Az ip a rm u z e u m ra  vonatkozó 
határozatot a belügyminiszter nem hagyta 
helybe. Ez a leirat érkezett ma a v á ro sh o z .
A városi bizottság mint tudjuk, meg akar
ván Örőkitui a királyi látogatás örvendetes l 
tényét, a múlt dooz. havi közgyűlésén egy
hangúlag kimondotta, hogy egy Kolozsvárt 
berendezendő iparmuzeumra 80 ezer irtot ad 
"* összeget 80 év alatt fizeti le, úgy hogy 
az csak állandó behozások eszközlésére for- |

d t'-sló. A belügyminiszteri ea m  a hifogs 
sa e határozat ellec, hogy nem lévén még 
készen a létesítendő múzeum szervezete, nem 
lehet előre tudni, hogy annak felállításából 
mennyi teher fog majd a város pénztárára 
háromolai. Ezért a belügymin. megtagadja 
jóváhagyását. Ez az aggodalmaskodás leg- 
alább is csodálatos épen akkor, midőn egy 
város közönségének egyhangú óhajáról van 
szó s midőn arról van szó, hogy Kolozsvár 
város alattvalói hűségének érzelmeitől ve
zéreltetve az ipari fejlődés követelményei
nek áldozatot akar hozni, főleg olyan áldó 
zatot, melyet egy 300 frtuyi összeget meg
haladó évi költségvetés mellett könuyen el
bír a város adófizető polgársága. És, hogy 
a város ne terh> lessék meg nagyobb össze
gű kiadással: ennek egyszerű módja a7, 
hogy már most köttessék ki határozottan, 
hogy a város a létesítendő iparmuzeumra 
semmi körülmény között többet a felaján
lott összegnél nem fog adni. Reméljük, h gy 
a városi bizottság nem fogja elejteni az 
ügyet és ismételten egyhangúlag mog 
fogja szavazni az iparmuzenmra szánt össze 
get. Ezt követeli a loyalitás, ezt követeli a 
város jól felfogott érdeke, mely azt párán 
oeolja hogy az ipari fejlődésért hozioi a 
város polgársága nagyobb áldozatot is, és 
nehellgasson a belügymiois teriumra, mely 
ohan  jól tud gazdálkodni, nem az állami 
háztartásban, amel, pedig rá van bizva, 
hanem a mások pénzével.

— F e lo lv a sá * . De Gerandó Antooi- 
na szombaton délután 5 órakor tartotta meg 
az erdólyrészi háziiparfejlesztő egylet ré 
szére felolvasását. A nagytudományu igaz
gatónő felolvasásai mindig vonzó hatással 
vaunak a közönségre s most is tele volt a 
terem Kolozsvár distinquált elemeivel. A 
hallgatók nagy része hölgyekből állt, kik 
éber figyelemmel kisérték a vonzó előadás 
által is folyton érdekes felolvasást. „Qainet 
E lgár ifjúságáról“ olvasott fel, mely ta 
nulságos adatokban gazdag s fő'eg az ifjú
ságra nézt igen hasznos ntmntató volt. Há
jár tapsokkal fejezték ki a hallgatók felol
vasónő által nyújtott élvezetért köszöcetü 
két. A Turosányi Gyula által kiállított egy
leti tárgyak szintén érdemesek voltak a 
megtekintésre.

— Az érd em  e lism e r é se . Szépen 
és nemesen emlékezett meg a helybeli ke
reskedő itjuság köre Sándor Józsefről az 
„Ifjn Erdély* szerkesztőjéről. Ugyanis név
napja alkalmából üdvözlő beszéd kíséreté
ben átadták neki azt az arany órát, melyet 
ő a kulturegyletek kongresszusa alkalmá
val az Emké-nek ajándékozott. Ezt az órát 
most a kereskedő ifjúság visszavásárolta 
az egylettől, s azzal ajándékozták meg Sán
dort viszonzásául amaz érdemüknek, melye
ket a kereskedelmi érdekek szolgálatában 
az általa szerkesztett szaklap által szerzett. 
Sándor meghatva köszönte meg a nem várt 
megemlékezést.

— Az ig a zg a tó  n év n a p ja . A „ko- 
lozs monostori gazd. tanintézet hallgatósága 
szombaton fáklyás-zf névéi tisztelte meg Vö 
rös Sándor igazgatót névünnepe alkalmával. 
Az igazgató lakása elé érkezvén a nagy 
számra fölszaporodott menet, ott az ifjúság 
rokonszenvét lelkes beszédben tolmácsolá 
érdemekben gazdag igazgatója iránt Ábra
hám János III. éves hallgató. Erre Vörös 
Sándor igazgató meleg hangon köszönte, 
m^g az elismerést, mellyel hallgatói ez al 
kálómmal kitüntették személyét, egyszer
smind kérte az ifjúságot, hogy a gazda
sági ügyet, melytől hazánk nemzetünk fel- 
virágozása függ, továbbra is bnzgó és oda
adó munkássággal támogassák.“ Erre & me
net éljenzés közt vonult vissza.

— A aéta tér  kezelésének kérdése s 
illetőleg az e tárgyban előterjesztett javas
lat hossza vitát keltett szombaton délután 
a polgármester elnöklete mellett a Város
háznál tarto tt szakosztályi gyűlésben. A ja
vaslatot egy enquéte véleményezése követ 
keztéhen a tanács részéről Salamon A. ter
jesztette elő ; a javaslat, mint már a múlt
kor jeleztük, az egyleti kezelést mellőzi és 
a sétatér, valamint a parkok és utczai be 
fásítás kezelését ajánlja egy 21 lagu állan
dó szépitő-bizottságra bízni, melyet három 
évenkint a kommnnitás alakitna s melynek 
elnöke a polgármester lenne ; a azépitö-bi- 
zottság előre megállított munkaprogrammal 
és költségvetéssel működnek, mely utóbbi 
beillesztetnék a városi közköltségvetés ke
retébe. Szóval e javaslat szerint a város az 
amúgy is az ő tulajdonát képező sétatért és 
hasonló köztereket önmaga kezelné önkor- 
mányzatileg. A javaslat fölött a s z o m 
b a t i  gyűlésen hosszas vita kerekedett, 
melyben az előadón kívül a polgármester, 
Szvacsina G. tanácsos, dr. Groisz Gusztáv, 
Kővári László, Nagy Lajos, Sigmond Dezső, 
Bénigni Samu, Weisz Mór s mások vettek 
részt. A javaslat ellen elvileg csak dr. 
Groisznak és Kővári Lászlónak volt kifo 
gásak, de a többiek elfogadták ; a vita fő
leg a körül a régi kérdés körül forgott, 
hogy egyesületi utón kezeltessék e a séta
tér avagy kezelje-é azt maga a város házi 
lag, avagy amint javasolíatik: egy állandó 
bizottsággal. Dr. Groisz határozottan az 
egyesületi kezelés mellett van, hasonlókép 
Kővári L. is, aki pedig pár héttel ezelőtt 
az enquétten kijelentette, hogy a sétatér
egylet alakítására czólzó kísérletek nem si 
kerültek s igy ő is a bizottsági kezelés 
mellett van ; szombaton viszont kijelentette, 
hogy ö az enquétten csak az áramlat ha 
tésa alatt nyilatkozott úgy, de most már 
megint az egyleti kezelést tartja  egyedit 
üdvösnek. Végre is a hosszadalmas vitáink 
a . lön az eredménye, hogy a javaslat mellőzésé
vel a közgyűlésnek ajánlta9sék még egyszer 
felszólitni (ezúttal már harmadszor) a volt 
sétatéregylet vezérférfiait, hogy dr. Groisz 
szál együtt próbálják meg uj életre galva-

nizálni még pedig hágóin Lóiap alatt a régi 
s-Hatéregyb’te ', és ptdig úgy, hogy adjon 
határozott programmot és az összes parkok 
kezelését vegye át. Furcsa reménykedés, 
hogy ami szinte két év alatt hiában pró
báltatok meg, ugyanaz most bárom hónap 
alatt sikerüljön ! Addig pedig a sétatér ugy- 
szólva gazda nélkül lesz, mert most se egy
let nincs, se a tanács nem bajlódik vele, 
hanem a volt sétatéregylet egy pár buzgó 
tagja törődik vele — szivesaógből. Külön
ben a városi hatóságra úgy ez az állapot, 
mini ez egyleti kezelés kényelmesebb, mert 
akkor legalább a nagyközönség nem a ha
tóságot szidja.

— B a n k é i t  volt szombaton este az 
újvilágban A távozó Perczel Mór vasúti üz
letvezető tiszteletére rendezték a helyi tiszt
viselők, mintegy 70 en jelenvén meg a bu- 
osuvacsorán, mely alatt többször kifejezést 
adtak a távozó fonökjük iránt érzett köz
szeretetnek. A foisztok közt az elsőt a bú
csúzó főnök mondta a közlekedésügyi mi
nisztert éltetvén. Utána Éjszaki Károly fel
ügyelő emelt poharat Parozelre meleg sza
vakban adván kifejezést eltávozta felett ér
zett őszinte sajnálatuknak. Felköszöntőket 
mondtak még Virányi, Herozog, Győri és 
Balog tisztviselők. A kedélyes lakoma 11 
óra után ért vég9l.

— K ö z g y ű lé s . A Kolozsvármegve 
köztörvényhatósági bizottsága folyó hó 23 
áu d e. 10 órakor Kolozsvárit, a megyeház 
gyűlésiemében rendkívüli közgyűlést tart. 
Á közgyűlés egyetlen tárgya : az építendő 
megyeház telkének megvásárlására vonat 
bozó intézkedés

— F e lo lv a sá s . Az erdélyi muzeum 
egylet bölcseleti stb szakosztálya a kereske
delmi akadémia dísztermében e hó 21 én 
(szerdán) d. u. B órakor felolvasó ülést tart. 
Felolvas dr. Felméri Lajos egyetemi tan ár: 
Az olvasásról és olvasmányainkról, dr. Tö
rök István ev. ref. collegiumi igazgató pe
dig Kapronczai Adám kolozsvári nyomdász
ról olvas fel életrajzot.

— A vi*, mely a mellett, hogy igen 
»szükséges folyadék“ s egy csomó magyar 
város mellett pesti lapok birlelése szerint 
njabban magát & fővárost is fenyegeti — 
e tavaszon aligha nem önti ki árnyék gya
nánt a bidelvei alsó város rész lakóit & há
zaikból. A Szamos gonoszul dagad. Gondos
kodás azonban nincs, part nincs, védelem 
nincs ; mindenki a Magasságbelire utal. Majd 
gondoskodik ő és védelmez, ha beli. Ha pe
dig el lalálja fil-dni a dolgot, akkor legyen 
meg szent akarata. . . . Baj ebben a dolog
ban mindössze az, hogy mausp immár nem 
nyilatkozik aláfelé az Isten, s az elöntött 
embereknek, kik majdnem kivétel nélkül a 
legszegényebb társadalmi osztályhoz tartóz 
nab, senki sem ád kárpótlást elúszott va
gyonkájukért. Igen érdekes volna tudni, 
mint gondolkoznak e dologról a tanácsbe
liek, de eddig mély álomnál és keresztényi 
megnyugvásnál egyebet az ő részükről nem 
coustatálhatunk.

— Az a d ó fize tő  p o lg á r sá g o t fi
gyelmeztetjük arra, hogy apr. 1-től kezdve 
mindenféle fogyasztási adó, az uj törvények 
értelmében, msgassabb tótejekben fizetendő; 
ennél fogva mindazok, akiknek (czukrászok, 
borkereskedők, korcsmárosok stb.) bor-, ozu- 
kor-, hús- és sörfogyasztási adó alá tartó
zó részletük van, kötelesek azt apr. hó 3 ig 
bejuttatni a fogy. adóbérlőeég irodájában 
(belmegyar-utcza 9. sz.) és az adótöbbletet 
befizetni, mivel ellenkező esetben szigorú 
büntetésnek tennék ki magukat A bejelen
tés írásban és két példányban adandó be 
még azon bor-, czukor , bus-, és sörkészle
tekről is, melyek után az illető már lefizet
te az eddig érvényben állott adóösszeget, 
de a mely készleteket még nem adott s il
letőleg nem fogyasztott el, be kell pedig 
azért jelenteni, mert mindenki köteles az 
uj törvény szerinti magasabb adót is meg
fizetni. Külön a pónzfigyigazgatóság által 
kibocsátott hirdetmény szerint az adóbériő
ség márcz. 31-én általános leltározást fog 
eszközölni, mire előre is figyelmeztetjük a 
zönséget.

— f ie re u a d d a l  tisztelte meg tegnap
este a tűzoltó zmekar névnapja előestéjén 
Gazsi József karmestert. Tiz órakor kur*a- 
szappautczai lakásához vonult s pár darab 
eljátszása után vacsorához ültek Farkas 
Széchenyién vendéglőjében. A kedélyes va 
esora alatt több felköszöntöben éltették de
rék karmesterüket.

— K ö ltö z k ö d é s . A városi tanács 
hirdetményt bocsátott ki, melyben tudomá
sára hozza az érdekelteknek, hogy a ren
des költözködési idő april 1-ről a közbeeső 
húsvéti ünnepek miatt áttétetett april 3-ik 
napjára, megjegyzi a tanács azt is, hogy a 
lakásokból kiköltözködők a szállást az uj 
lakóknak s eeetleg a tulajdonosoknak ápril 
hó 3 dik napjánál előbb rendelkezésükre bo
csátani nem lesznek kötelesek, s viszont a 
háztulajdonosok illetőleg uj lakók a lakás 
kiürítését és átadását e napnál hamarább 
nem követelhetik.

— Erőn ■azél söpörte végig ma reg 
goi a v á ro s t ,  s okozott némely kellemetlen 
m u l a t s á g o t  a  heti vásárra kiült almát, hagy
mát, tyúkot, pogácsát, olvasót, pántlikát 
s egyéb holmit áruló népnek. A belközép- 
utczában földöntött egy zsák korpát, a fő
téren egy almát liferáló kofa asszonyt. A 
szól máskülönben meleg és arra jó, hogy 
sebtón megeeys mindazt a havat, mely 
még a mezőkön és a vágásokban éktelen
kedik.

— A p á l in k a  «zug ra  egész csomó 
kóczos nép gyülekezik össze a kolozsmo- 
uostori sörház elé. Rezes orrok, s neki bu 
tűit szemek meredeznek a járó emberre, ki 
jól oldalba taszítva érhet csak vasárnap 
délutánonként a túlsó oldalra. Foly zuha-

tag gyauáot a trágár szó és nm&nkodó kol
dustorok re zel a tisztességes fúl felé. Köz
ben összekap néhány részeg paraszt és dön
getik egymást. B leheverneS a sárba és 
zugnak. Idylli kép. — Azt szeretnők csak 
tudni, hogy az a városi szolga minek áll 
ott a vámház szegletén az uj sárga réz 
nyelű vaskójával, ba békével tűri azt ,a  mi 
nem rend.* »Legyet les tán, vagy mit les? 
Mert nem őre a rendnek.

— N y ilv á n o s k ö*zöu et. A kolozs
vári kereskedői kóroda és segély-egylet igaz
gatósága kedves kötelességet teljesít akkor, 
mikor nyilvánosan fejezi ki köszönetét a 
helybeli takarók-pénztár részvénytársaság 
tek. igazgatóságának azon valóban nemes és 
hálára kötelező tényéért, hogy nevezett se
gély egylet alapja javára ez évben is 25 fo
rintot adományozott. Fogadja az áldozat 
kész igazgatóság ismételten kifejezett őszinte 
hálánk és köszönetünket. A kolozsvári ke
reskedői kóroda és segély-egylet igazgató
sága nevében N y e g r u t z  Tivadar al- 
elnök.

IRODALOM.
* Vas Gereben összes munkáiból tizen

két füzet került ki sajtó alól. Az első két 
tüzetbeu véget ér a „Nemzet napszámosai* 
oz. korrajz, aztán megkezdődik egy második 
korrajz „Egy alispán,“ a táblabiró világ
ból, Földváry Gábor peatmegyei alispánról, 
A 44-ik füzet „Régibb magyar népélet“, a 
magyar nép erkölcseinek rajzolta regény 
alakban; a 45 ik füzet pedig a „Garasos 
arisztokráczia" regényt veszi föl. Az igazi 
magyar életnek, észjárásnak képét tárja 
elénk. Vas Gereben mindig. Egy tüzet ára 
25 kr.

* Közigazgazgatási törvények és ‘ren
deletek kézi könyve, a fennálló törvények 
és rendeleteket magában foglaló gyűjte
mény, jegyzetekkel és hivatkozásokkal. — 
Szerkeszti Petrovsxky József, aradi tvszéki 
biró ; 16. füzet, mely a védkötelesek orvosi 
megvizsgálásárá vonatkozó, továbbá a had
sereg nyíl vány tartására vonatkozó utasítá
sokat, a népfölkelésről szóló törvényt közli. 
A füzet ára 80 kr.

MŰVÉSZET.
* Nemzeti színház. Szombaton estve 

jubiláris előadás és jutalomjáték volt 
színházban Török Károly segédszinész ja
vára, kit pályatársai az első felvonás után 
nyílt színpadon üdvözöltek Ditrói Mór igaz
gató intézett a jubilánshoz meleg szavakat 
mire egy szép babérkoszorút s több értékes 
tárgyat nyújtottak át az ünnepelt derék 
színésznek. Előadásra »Griseldis“ romanti- 
kos német ócskaság került a lehető leg 
gyengébb előadásban. A szerep nemtudás 
botrányos volt. Különösen csodálkoznunk 
kell Solti Teréz kisasszonyon, kiről mindez 
ideig azt hittük, hogy igazi ambitióval vi
seltetik pályája iránt.

* A »Kiralyfogas“ vasárnapi előadását 
csak a kassza s azon szempont indokolhat 
ja, hogy & kereskedői és iparoaosztály is 
egy mulatságos, élvezetes estét töltsön mel
lette. Igazolva is lett mindakettő. Tele ház 
nézte végig s pazar jó kedvvel tapsolták a 
pompás előadást, Réthy Laura folyton tap
sokkal és újrázásokkal kisért énekszámain 
kívül Németh József és Andorßy csattanós 
kouplett eit halmozták el ismétlésekkel. A 
két komikus versenyzett egymással a rög
tönzések és kouplékban, melyeknek élei a 
»Bécsi keringő felé voltad találóan irá
nyozva. A legnagyobb teszést az alábbi 
keltette :

„Minálank mostanában,
Egy felfordult világ van.
A páholy közönség,
Mind a színpadra lép.
Legyen balett vagy dráma,
Helyét mind jól megálja.
Elvisznek minden babért,
8 most játszthatnnk mi „babu-ért.
Hát még az, hogy az Intendáns 
Mind szerződéssel kínálja —

Alaszolgája, alászolgája.“
* Melanie Bartha Miklós darabja nem 

pénteken, hanem csütörtökön kerül először 
színre.

* Színházi h ír: Holnap uj operetta ke
rül előadásra szinházunkbau, Hervó-nek pom
pás zenéj ü, s mindenfelé rendkívüli hatás
sal adott „Nebáuts virág“ ozimü operette je 
adatik először. A próbák után ítélve az mü 
sokáig vonzó darabja lesz a műsornak. A 
dirab szellemes és ötletgazdag librettóját 
Meilhav és Millaud franczia szerzők írták.

* Verdi „R quiem“ éből az első teljes 
összpróba szólistán, éaek és zenekarral teg
nap délután tartatott meg és pedig, tekint
ve a közreműködők nagy számát, a vigadó 
nagy termében. Az összpróba — leszámítva 
némi ingadozásokat főleg a szólistáknál — 
eléggé sikerült s ennek alapján bizton hisz- 
szük, hogy a mához egy hétre (mároziua 
26) kitűzött előadás a mi viszonyainkhoz 
képest fényesen fog s kerülni, mert e bét 
folyamán a próbák naponkint szakadatla
nul fognak folytathatni. Frappáns hatást 
tett a „Tuba mirum* az angyalok harso
náival, melyek kezelői az előadáshoz a kar
zat hátterében fognak elhelyeztetni. Teljes 
praecizitással van betanítva a »Sanctus“ és 
a „Libera me“ fugája. A basszus solo (Szi
lágyi ur) főleg a .Confutatis“ ban exoellál.

A jegyekre — mint halljak — már foly
nak az előjegyzések s hiszszük is, hogy a 
zene konzervatórium fáradozásait telt ház 
jntalmazandja. A műről részletes ismerte
tést közelebb adunk.

* Polgár Károly M-Vásárhelyt időző 
színtársulata — mint nekünk Írják — né
hány előadásra D i c s ő s z e n t m á r t o n -  
b a szándékszik átrándulni.

NE MZ ET I  SZÍNHÁZ.
Bérlet 164 lk itátn.

Kolozsvárit, 1888. márczias hó 20-án.

N E  B Á N T S V IR Á G .
Operette 3 felv.

KÖZ0AZDASA6.
A szőlőművelésről.

Dicsöszentmárton márcz. 16.

Fekete Pál borászati vándor tanár e 
hó 15-én d. u. Ádámoson (K.-Kükülő m.) 
tarto tt felolvasást a »szöllömüvelésröl.“

Felolvasása elején mindjárt a szöllő 
termelésnek egy pusztitó ellonségérőlQ a 
phyloxeráról értekezett. A szó ethimologi&i 
értelmezése után a phylox«ra keletkezési 
helyéről, felfedezéséről, elterjedéséről és ro
hamos szaporodásáról beszélt.

Felhozta, hogy egy törzsön 8 ivadék 
közel 8 milliót szaporít, s ezen számmal 
— úgymond — arányban áll a szöllőfcben 
tett pusztítás, mert országunk 810 községé
ben e rovar 132352 holdat semmisített meg 
a közel múlt években.

Ebből 55615 bo<d teljesen elveszett, 
1235 holdban gyérítés történt, amerikai ü l
tetvény 400 hold stb.

Továbbá megemlité azt is, hogy a phi- 
loxera által megtámadott szöllőtö miről is
merhető fel. Irtási módszeréről is szólott. 
Nevezetesen a következő öt védekezési el
járásról :

1. Viz alá helyezés. 2. Futó homokba 
való ültetés.. 3. Szén kéueggel való gyérí
tés. 4. A direkt amerikai ellentálló szőllő 
termelése. 5. Az ótás, melyek közül a két 
első nálunk nem alkalmazható s igy tehát 
csakis a három utóbbira hívta fel hallga
tósága figyelmét.

Azután áttért a szőllő nemesítésére. A 
nemesitési mód következő két ágába he
lyezte szőllő szaporításunk jövőjét: Ma
gyar májusi zöld hasításba való ótás, (má
jus 25 tői juniu9 25 ig), melyet Kolozsvárt 
Szentgyörgyi Lajos különös szerencsével 
produkál. Továbbá ilyen a „Fás-szemzés*, 
a mi egy újabb a értesülésünk szerint a 
tapasztalt előadó által feltalált ótáai mód. 
Szólott végül a jövedelmező gyümölcsfák 
tenyésztéséről is. Áz elmondottak figyelem
be vételére különösen felkérte a papokat és 
tanítókat.

16 án d. e. pedig Diosöszentmártoubau 
tartott hason iránya tanulságos felolva
sást. Működése ttdvos; tanácsa követésre 
méltó.

Egy jelen volt.

V e tése k  á llá sa .
Az ő s z i  v e t é s e k  országszerte még 

többnyire hó alatt állanak, kivételt képez 
az alföldön és Dunántúl egy két vidék, me
lyekben a hóolvadás beállott, minek folytán 
a vetések is már láthatók, azok jól telel
tek, erőteljesek, szép üde zöld színűek; tar
tani lehet azonban, bogy a rohamos hóol
vadás rossz következményeket is vonhat 
maga után, mert a hóié alkalmas időben 
és gyorsan le nem huzédhatib a vetésekről 
a igy a hóviz a talaj felszínén maradván, 
a vetések könnyen szenvedhetnek. Több vi
dékről panasz érkezik, hogy a megkérge- 
sedett hóréteg alatt a vetések nagyon 
gyengék.

G a zd  a s  á g i  munkálatok a nagy hó 
miatt ez ideig az országban, a fa- és trá- 
gj a hord ás kivételével, szünetelnek.

T & k a r m á n y h i á n y  mindinkább 
érezhetővé válik ; széna és szalma nagyon 
megdrágult még oly vidékeken is, melyeken 
már rég nem észlelték a takarmányhiány 
hatását.

FELELŐS SZERKESZTŐ :

B A R T H A  M IK L Ó S.
SEGÉDSZERKESZTŐ é* KUDÓ-LAPTULAJDONOS

M AG YÁRY M IH Á L Y .

NYÍLTTÉRI
Zongora é s  Harmonium raktár.

(Főtér 13. Weselényi ház.)
Raktáromon a legkitűnőbb szerkezetű bel- ás 

külföldi zongorák kaphatók a legolcsóbb árak mellett 
Bösendorfer-féle

concert zongorák, a híres lipcsei piani- 
nők, rövid szárny-zongorák,

(Stntzflügel), (Piccolo) vannak raktáromon nagy vá
lasztékban. Több mint 7 zongoragyár van képviselve.

A világhírű amerikai Estey-féle O r g o n á k  
igen jutányos áron kaphatók nálam.

Zongora javítások, úgyszintén hangoltatások el
vállalnának. Régi zongorák kicseréltetnek.

Kívánatra zongoiák bizonyos havi 4q mellett 
bérbeadatnak.

Raktárom megtekinthető mindennap délelőtt 10— 
12 ig, délután 2 -5-ig .

A közönség szives látogatását kéri.

Keller Gabor
zongora tanár.

*j Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk felelős 
a*r*. S z e r i .
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T A U FFER  FERENCZ UTÓDA
magkereskedésében,

Kolozsvárit, belkttzép-utcza 6. szám.

és bérmentve. 1W  Képes árjegyzékek ingyen

Sz. 3 6 5 9 - 1 8 8 8 .  í08- (8~ S)

Árlejtési hirdetés.
Az alábbi megyei útvonalokra szükséges műtárgyak helyre- 

állitáai munkálatai
l'olyó lió í N-iíii délelőtt ff órakor

a megye házánál tartandó versenytárgyaláson a legjutányosabb 
ajánlattevőnek fognak egyenként vagy együttesen kiadatni; u. m:

1. ) A b .-h u n y  a d - h i d a l m á 8 Í  utón 6 darab átere <z elő
irányzott ára 1025 frt 26 kr.

2. ) A Ivoloz8 v á r - z i l a h i  utón több műtárgyak helyreállí
tására előirányozva 3183 frt 70 k r

3. ) A V á l a s z n t - h . - a l má s i  utón több áteresz és 3 gátké- 
szités, előirányozott ára 2067 frt 41 kr.

4. ) Az A p a h i d a - k o l  o z s i  utón 2 áteresz, előirányzott ára
481 frt 26 kr.

5 ) Az O.-G y é r e s-m é h e s i utón egy áteresz, előirányzott 
ára 158 frt 58 kr.

6.) A Gy e k e - p - k a  m a r á s i  utón egy áteresz, előirányzott
ára 153 frt 58 kr.

7 ) T e k e - p a s z m o s i  utón 3 áteresz és part biztosítás, elő
irányzott ára 705 frt 97 kr.

Vállalkozni szándékozók feihivatnak, hogy űz előirányzott árak
tól számított 5° q bánatpénzzel ellátott irásbeü zárt ajánlataikat 
az irt időre hozzám adják be, megjegyezvén kívül a czimzeten is 
azon útvonalak, melyre az ajánlat tétetett.

A költségvetés, terv és részletes feltételek az aljegyzői irodá
ban addig is meg’ekinthetők.

K o l o z s m e g y e  a l i s p á n j á t ó l .
Kolozsvárt, 1888, márczius hó 13-án.

Gyarm athy M i k l ó s ,
alispán.

Sz. 1 8 7 1 — 1888. at*. (i-2)

D E H r c L @ t i M . é z i 3 r .
Kő, zé tétetik, hogy a város közönségének tulajdonát képező 

a váró* belterületén lévő 6  k ö v i i  t i s z t e l ő  m a l o m n a k

folyó évi ápril hó 24-től kezdödöleg 3 évre
leendő bérbeadása iránt a várod tanáesház nagy teimében folyó 
hó 28-án délelőtti 10 Órakor nyilt árverés fog tartatni.

Az évi bér kikiáltási ára 2 0 0 0  frt, mihez képest árve
rezők által az árverező bizottság elnökének kezéhez az árverezés 
megkezdése előtt 200 frt bánatpénz teendő le.

Az érintett összegű bánatpénzzel ellátott Írásbeli záit ajánla
tok elfogadtatnak.

A közelebbi feltéte'ek a hivatalos órák alatt a városi polgár- 
mesteri irodában bótekintbetók.

Maros-Vásárhely sz. kir. város tanácsának 1888. évi márczius 
hó 7-én tartott üléséből.

Győrit P ető , ttzabá látván ,
polgármester. aljegyző.

Sz. 3 8 2 8 -1 8 8 8 .  214. (1— 1)

Yersenytárgyalási hirdetés.
Kolozsvár az. kir. város tanácsa ft hídkapui városi malomnál végr - 

bajtaudó 1426 frt 87 krbao előiráuyzolt javítási munkákra írásbeli ver
senytárgyalást hirdet.

Az ajánlatok folyó évi Márczius hó 27-én délelőtt 12 óráig a tená- 
esi iktató hivatalba küldendők.

Az ajánlathoz 5°/0 bán.tpcnz melléklendő.
A terv és költségvetés és a vállalati feltételek a tanács kiadóbiv - 

tatában megtekinthetők.
Kolozsvár sz. kir. város tanácsától 1888. évi márenus 17-én.

A L B A C H  G É Z I ,
polgármester

Sz. 2167— 1888. Udvarhely járási főszolgabíró
szolgb.

Árverési hirdetmény.
Az Udvarhely járási főszolgabíró áhal köztudomásra h zatik, mi

szerint K.-Oláhfalu község tulajdonát képező Homorodfürdő a kép iselő- 
testöletnek határozata fo'ytán folyó évi ápril hó 14-én délelőtti 10 órakor 
K.-Oláhfalu községházánál 1888 évi junius hó l-étöl 1888. évi szeptem
ber hó 15-éig terjedő időre nyilvános árverezésen haszonbérbe fog adatni.

Az ér-erezés 4000 frt kikiáltási áron kezdődik. Az á-ver* zés szóval 
vagy zárt Írásbeli ajánlat utján torié.hetik. Köteles ajáulat'evő a kikiál
tási ár l0°|o bánatpénzt készpénzben az árverező biztos kezéhez előre le
tenni, vagy zárt Írásbeli ajánlatához cjatolni, szóval vagy írásban k e 
lenteui, hogy az árverezési feltételeket ismeri és szokat kötelezőleg elfo
gadja. Olyan ajánlat, mely azt tartalmazza, hogy minden más ajá Írtnál 
bizonyos százalékkal többet ád, érvénytelen

Egyúttal köztudomásr* tozatik az is, miszerint a hideg-fárd-5 szak
értő vállalkozóval tulajdonos község által újra építteti', s igy egészen 
hasz álható állapotban ada'ik át a has onbér Önek.

Az árv-rezési feltételek sz Udvarhely járási főszolgabírónál és K p.- 
Oláhfalu község házáuál a hiva'aLs órák alatt bárki által bármikor meg
tekinthetők.

Sz.-Udvsrl elytt, 1888. márorius 10.
SOÓ KÁROLY,

216. (1 — 1) főszolgabíró.

Sz. 65 -1888. 211.(1—1)
végreh.

Ujabbi árverési hirdetmény.
Alóliri kir. bír. végrehajtó < zennel közhírré teszi, miszerint a tekei 

kir. járá-biróságnak 1888. évi 466. polg számú kiküldő végzése folytan
n.-idsi Wolf M-.ih'ld, budspea i leszámítoló búnk és magy. orsz. kezpouti 
takarékp u/tir végr .-bajtatók részére nazy-idai Go időseb János végrehaj
tást szenvedő ellen 380 frt, 74 f<t és 100 frt o. é. tőke s járulékai iránt 
kielégítés képpen biróilag lefoglalt és 338 frtra becsült ingóságokra az 
ujaobi arverrs elrendeltetvén. Ennek folytán az 1881. évi LX. t.-cz. 102. 
§-s* értelmében Wolf Mathild végrehaj'ató szóbeli jelentkezésre a 149— 
1888. végrh. sz. végrehajtási jegyzőkönyv alapján végrehajtató fogM atók 
s felülfoglaltatók javára is, a mennyiben ezek is árverési jogot nyertek 
volna, tekintettel az idézett t.-oz 103. § ára, az árverésnek Gondoseb Já
nos végrehajtást szenv.-dft lakásán N.-Idáo le ndő megtartására határua- 
iul 1888. évi Márczius hó 22 ik napjának délelőtti 10 órája kitüzetik, a 
mikor is a biróilag lefoglalt 5 darab ló, 2 tene hordó lószekér, 4 lóra 
va ó hunok, 2 darab sertés, 1 cséplög p járgánynyal és körlő művel és 
1 •uza isztitó rosta legtöbbet ígérőnek, az idézett t.-cz. 108. §-ban megál
lított Kitételek mellett, készpénzért, szükség esetén a becsáron alól is el 
fognak adatni. Eg szersmind felhi atnak mindazok, kik az elárvereztetni 
rendelt ingóságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző kielé
gítéshez tartanak jogot, hogy elsőbbségi igénybejelentéseiket a felhozott 
t -cr. 111. és 112 §§-ai értelmiben az árverés kezdetéig alólirt kiküldött 
végrehajtónál v gv irá«ban leidni, avagy pedig sióval bejelenteni tartoz

nak, különben a későbben beadott igények a törvényes eljárást 
nem fogják

Kelt Tekében, 1888. évi márczius hó 10-én.
KOLOSY MIKLÓS

L E G J U T Á N Y O S A B B  ÁRAK!

Van szerencsénk a n. é közönség szives tu

domására hozni, miszerint bécsi bevásárlási utunk-1 

ból haza érkeztünk, s raktárunkat az igényeknek 

megfelelően i i i l i i d e n n o n i ü

egészen új árukkal
teljesen elláttuk.

A nagyérdemű közönség eddig tapasztalt szi

ves pártfogását ez itánra is kérve, maradtunk

alázatos szolgái:

210. (3—x) Király és Császár.

P O N T O S  k l S Z I I I . G Í U T !

JURY TAG

B U D A P E S T E N
1885.

MATUTSEK JÓZSEF
Kolozsvárit, főtér 17. sz.

21 év óta fennálló czipész- 
üzlete.

Ajánlja minden idényre dúsan ellátott

férfi-, női- és gyermek lábbeli
n a g y  r a k t á r á t .

Megrendelé
sek a leg

újabb divat 
szerint jó, 

tartós anyag
ból,

jutányos ár
ban, lehető 
gyorsan 
pontosan 

teljesítet
nek.

Vidéki megrendelések beküldött mértékek, esetleg vi
selt lábbeli minta után teljesítetnek.

168 f6—*)

Nyomatott Magyai'y Mihály könyvnyomdájában Kolozsvárit, belközép-utcza 33. az.
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